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Ratifikationstext

Die Notifikation gemaR Art. 29 Abs. 1 des Abkommens wurde am 23. September 2014 beim
Generalsekretariat des Rates der Europdischen Union hinterlegt; laut Mitteilung des Generalsekretérs tritt
das Abkommen gemaR seinem Art. 29 Abs. 1 mit 2. August 2020 in Kraft.

Das Abkommen wurde im Amtsblatt der Européischen Union, ABI. Nr. L 334 vom 06.12.2012 S. 3,
veroffentlicht.

Praambel/Promulgationsklausel

DAS KONIGREICH BELGIEN,

DIE REPUBLIK BULGARIEN,

DIE TSCHECHISCHE REPUBLIK,

DAS KONIGREICH DANEMARK,

DIE BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND,
DIE REPUBLIK ESTLAND,

IRLAND,

DIE HELLENISCHE REPUBLIK,

DAS KONIGREICH SPANIEN,

DIE FRANZOSISCHE REPUBLIK,

DIE ITALIENISCHE REPUBLIK,

DIE REPUBLIK ZYPERN,

DIE REPUBLIK LETTLAND,

DIE REPUBLIK LITAUEN,

DAS GROSSHERZOGTUM LUXEMBURG,
DIE REPUBLIK UNGARN,

MALTA,

DAS KONIGREICH DER NIEDERLANDE,
DIE REPUBLIK OSTERREICH,

DIE REPUBLIK POLEN,

DIE PORTUGIESISCHE REPUBLIK,
RUMANIEN,

DIE REPUBLIK SLOWENIEN,

DER SLOWAKISCHEN REPUBLIK,

DIE REPUBLIK FINNLAND,

DAS KONIGREICH SCHWEDEN,

DAS VEREINIGTE KONIGREICH GROSSBRITANNIEN UND NORDIRLAND,

Vertragsparteien des Vertrags Uber die Européische Union und des Vertrags Uber die Arbeitsweise der
Européischen Union, im Folgenden die ,,Mitgliedstaaten, und

DIE EUROPAISCHE UNION

einerseits und

DAS HASCHEMITISCHE KONIGREICH JORDANIEN, im Folgenden ,Jordanien®,
andererseits
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VON DEM WUNSCHE GELEITET, ein internationales Luftverkehrssystem auf der Grundlage eines
fairen Wettbewerbs am Markt zwischen den Luftfahrtunternehmen mit einem méglichst geringen Mal? an
staatlichen Eingriffen und staatlicher Regulierung zu férdern,

VON DEM WUNSCHE GELEITET, mehr Mdglichkeiten fir den internationalen Luftverkehr zu
schaffen, auch durch die Schaffung von Luftverkehrsnetzen, die den Bedurfnissen von Fluggdsten und
Versendern im Hinblick auf angemessene Luftverkehrsdienste entsprechen,

IN ANERKENNUNG der Bedeutung des Luftverkehrs fir die Forderung des Handels, des
Fremdenverkehrs und der Investitionstatigkeit,

VON DEM WUNSCHE GELEITET, es den Luftfahrtunternehmen zu ermdglichen, Reisenden und
Versendern wettbewerbsfahige Preise und Dienstleistungen in offenen Markten anzubieten,

IN ANERKENNUNG des potenziellen Nutzens einer Konvergenz im Regelungsbereich und, soweit
praktisch durchfiihrbar, einer Harmonisierung der Vorschriften im Luftverkehrsbereich,

VON DEM WUNSCHE GELEITET, die Vorteile eines liberalisierten Umfeldes allen Bereichen der
Luftverkehrsbranche und auch den Beschéftigten der Luftfahrtunternehmen zugute kommen zu lassen,

VON DEM WUNSCHE GELEITET, im internationalen Luftverkehr ein Hochstmal an Flug- und
Luftsicherheit zu gewahrleisten und unter Bekundung ihrer tiefen Besorgnis Uber Handlungen oder
Bedrohungen, die sich gegen die Sicherheit von Luftfahrzeugen richten und die Sicherheit von Personen
oder Eigentum geféhrden, den Betrieb des Luftverkehrs beeintrdchtigen und das Vertrauen der
Offentlichkeit in die Sicherheit der Zivilluftfahrt untergraben,

unter Verweis auf das Abkommen uber die Internationale Zivilluftfahrt, das am 7 Dezember 1944 in
Chicago zur Unterzeichnung aufgelegt wurde,

IN ANERKENNUNG DER TATSACHE, dass dieses Europa-Mittelmeer-Luftverkehrsabkommen in den
Rahmen der Europa-Mittelmeer-Partnerschaft fallt, die laut der Erklarung von Barcelona vom
28. November 1995 aufgebaut werden soll,

UNTER VERWEIS auf ihren gemeinsamen Willen, einen Luftverkehrsraum Europa-Mittelmeer zu
fordern, der auf den Grundsétzen der Konvergenz und der Zusammenarbeit im Regelungsbereich und der
Liberalisierung des Marktzugangs basiert,

UNTER VERWEIS auf die gemeinsame Erklarung der Arabischen Zivilluftfahrt-Kommission und der
Organisation arabischer Luftfahrtunternehmen (AACO) einerseits und der Generaldirektion Energie und
Verkehr andererseits, die am 16. November 2008 in Sharm EI Sheikh unterzeichnet wurde,

VON DEM WUNSCHE GELEITET, gleiche Wettbewerbsbedingungen fir Luftfahrtunternehmen zu
gewabhrleisten und ihren Luftfahrtunternehmen faire und gleiche Chancen zur Erbringung vereinbarter
Luftverkehrsdienste einzuraumen,

IN ANERKENNUNG der Bedeutung einer Zuweisung von Zeitnischen auf der Grundlage fairer und
gleicher Chancen fur ihre Luftfahrtunternehmen, um eine neutrale und diskriminierungsfreie Behandlung
aller Luftfahrtunternehmen zu gewéhrleisten,

IN ANERKENNUNG der Tatsache, dass Subventionen den Wettbewerb zwischen Luftfahrtunternehmen
beeintrachtigen und die grundlegenden Ziele dieses Abkommens in Frage stellen kénnen,

UNTER BEKRAFTIGUNG der Bedeutung einer Verringerung der Treibhausgasemissionen aus dem
Luftverkehr und des Schutzes der Umwelt bei der Entwicklung und Durchfiihrung der internationalen
Luftfahrtpolitik,

UNTER VERWEIS auf die Bedeutung des Verbraucherschutzes, einschlieBlich der diesbeziglichen
MaRnahmen des Ubereinkommens zur Vereinheitlichung bestimmter Vorschriften tiber die Beférderung
im internationalen Luftverkehr, unterzeichnet am 28. Mai 1999 in Montreal, insoweit beide
Vertragsparteien auch Parteien dieses Ubereinkommens sind,

IN DER ABSICHT, auf dem Rahmen bestehender Luftverkehrsabkommen aufzubauen, um den Zugang
zu den Markten zu 6ffnen und groBtmoglichen Nutzen fir Verbraucher, Luftfahrtunternehmen,
Arbeitnehmer und Gemeinschaften beider Vertragsparteien zu erzielen,

UNTER VERWEIS darauf, dass dieses Abkommen schrittweise, aber umfassend angewendet werden
soll, und dass ein geeigneter Mechanismus eine immer starkere Harmonisierung der Rechtsvorschriften
gewabhrleisten kann,

SIND WIE FOLGT UBEREINGEKOMMEN:
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